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  Carta de fecha 16 de abril de 2012 dirigida a la Presidenta 
del Consejo de Seguridad por el Representante Permanente 
de Angola ante las Naciones Unidas 
 
 

 En mi calidad de Presidente de la Comunidad de Países de Lengua Portuguesa 
(CPLP), tengo el honor de transmitir adjunta una copia de la Declaración de la VIII 
Reunión Extraordinaria del Consejo de Ministros de la Comunidad de Países de 
Lengua Portuguesa, celebrada en Lisboa el 14 de abril de 2012 (véase el anexo). 

 Le agradecería que tuviera a bien señalar a la atención de los miembros del 
Consejo de Seguridad la presente carta y su anexo y distribuirlos como documento 
del Consejo. 
 

(Firmado) Ismael A. Gaspar Martins 
Embajador 

Representante Permanente 
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  Anexo de la carta de fecha 16 de abril de 2012 dirigida a 
la Presidenta del Consejo de Seguridad por el Representante 
Permanente de Angola ante las Naciones Unidas 
 
 

  VIII Reunión Extraordinaria del Consejo de Ministros de  
la Comunidad de Países de Lengua Portuguesa 
 
 

  Lisboa, 14 de abril de 2012 
 
 

  Resolución sobre la situación en Guinea-Bissau 
 

 El Consejo de Ministros de la Comunidad de Países de Lengua Portuguesa 
(CPLP), habiendo celebrado su VIII Reunión Extraordinaria en Lisboa el 14 de abril 
de 2012 para analizar la situación en la República de Guinea-Bissau tras el golpe 
militar del 12 de abril de 2012; 

 Recordando que la promoción de la paz, la democracia, el estado de derecho, 
los derechos humanos y la justicia social es un principio fundacional de la CPLP; 

 Habiéndose enterado con consternación del golpe militar perpetrado en 
Guinea-Bissau en flagrante violación de ese principio fundamental; 

 Teniendo en cuenta la circunstancia agravante de que el golpe militar ocurrió 
en vísperas de la campaña para la segunda vuelta de las elecciones en que se 
escogería el Presidente de la República, en un proceso electoral cuya transparencia 
había sido reconocida por las comunidades nacional e internacional; 

 Habiendo escuchado la exposición detallada y fundamentada del Ministro de 
Relaciones Exteriores, Cooperación Internacional y Comunidades de la República 
de Guinea-Bissau sobre la situación en el país; 

 Decide: 

1. Condenar con vehemencia todos los actos de subversión ocurridos en Guinea-
Bissau y exigir la restauración inmediata del orden constitucional y la legalidad 
democrática, y la conclusión del proceso electoral; 

2. Instar a todos los implicados a que cesen de inmediato los actos violentos e 
ilícitos, que han sido condenados por toda la comunidad internacional;  

3. Exigir el respeto estricto y la preservación de la integridad física de todos los 
titulares de cargos públicos y demás ciudadanos que se encuentran en custodia de 
los militares rebeldes, así como su liberación inmediata e incondicional, destacando 
que cualquier acto de violencia será considerado intolerable y acarreará graves 
consecuencias para los responsables, quienes tendrán que rendir cuentas de 
conformidad con el derecho penal internacional; 

4. Afirmar ante el pueblo de Guinea-Bissau y la comunidad internacional que las 
únicas autoridades reconocidas por la CPLP en Guinea-Bissau son las derivadas del 
ejercicio del voto popular, la legalidad institucional y los mandatos de la 
Constitución, y rechazar cualquier acto llevado a cabo por las entidades que puedan 
proclamarse después del golpe militar; 

5. Prestar apoyo al importante papel que desempeña la Misión Angoleña de 
Cooperación Técnica y Militar en Guinea Bissau (MISSANG), en el marco del 



 S/2012/228
 

3 12-29861 
 

acuerdo pertinente, en favor de la estabilización, la paz y la reforma de los sectores 
de la defensa y la seguridad de Guinea-Bissau, y que ha sido reconocido por la 
sociedad civil, las autoridades legítimas de Guinea-Bissau y la comunidad 
internacional; 

6. Mantener un estrecho contacto con los Estados de la subregión de África 
occidental y sus asociados regionales e internacionales, incluidas las Naciones 
Unidas, la Unión Africana, la Comunidad Económica de los Estados de África 
Occidental (CEDEAO) y la Unión Europea, con miras a establecer una asociación 
eficaz que contribuya a la consolidación de la paz y la estabilización duradera en 
Guinea-Bissau; 

7. Tomar la iniciativa de establecer una fuerza de intervención en Guinea-Bissau, 
en el marco de las Naciones Unidas y en colaboración con la CEDEAO, la Unión 
Africana y la Unión Europea, teniendo en cuenta la experiencia de la MISSANG 
sobre el terreno y con un mandato definido por el Consejo de Seguridad de las 
Naciones Unidas, con el objetivo de: 

 a) Defender la paz y la seguridad; 

 b) Garantizar el orden constitucional; 

 c) Proteger las instituciones, las autoridades legítimas y la población; 

 d) Concluir el proceso electoral; 

 e) Llevar a cabo la reforma de los sectores de la defensa y la seguridad; 

8. Advertir a todos los implicados en la alteración del orden constitucional en 
Guinea-Bissau, tanto civiles como militares, que la persistencia de su 
comportamiento ilícito conducirá a que los Estados miembros de la CPLP 
propongan la aplicación de sanciones selectivas por parte de las organizaciones 
internacionales y regionales pertinentes, incluidas: 

 a) La prohibición de viajes; 

 b) La congelación de activos; 

 c) La responsabilidad penal; 

9. Reafirmar la imperiosa necesidad de concluir la reforma de los sectores de la 
defensa y la seguridad de Guinea-Bissau como condición para el establecimiento de 
una paz y una estabilidad duraderas en el país; 

10. Reiterar que solo el respeto pleno del orden constitucional, el estado de 
derecho, las autoridades democráticamente constituidas y el proceso electoral en 
curso garantizará que el pueblo de Guinea-Bissau, principal víctima de esta 
situación, logre la paz y el desarrollo; 

11. Aprobar un “plan de acción inmediato” para poner en práctica las decisiones 
enunciadas en la presente resolución. 

Lisboa, 14 de abril de 2012 

 

 


